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NA M A Z  ·  M AY Y I T  G U I D E

Hunoot

وط حن

After ghusl has been given to a corpse, it is obligatory to camphorate it ie. to apply camphor on its

forehead, palms, knees, and the tips of the big toes such that a little of the camphor remains on them

even if by means other than rubbing. It is recommended that camphor also be applied to the tip of the

nose of the corpse. The camphor must be powdered, fresh, and mubaḥ (not usurped); and if it has lost its

fragrance on account of it being old, it will not suffice.

ھوں گوٹ اوں کے ان وں پ وں اور دون ن گھٹ

اوں کے  وں پ وں، دون لی ھی ت

 ہ



وں  نی، دون ا ش ی کی پ
عنی اس  ائے ی ا ج وط کی ت کو حن ب ہے کہ می عد واج ینے کے ب سل د غ



ائے۔ ور ملا ج ھی کاف ب


ر  اک پ کی ن
ت  ہ ہے کہ می حب ی ت

س
م


ے اور  بچ اقی  ملے ب یر  غ ور ب ھ کاف واہ کچ اقی رہے۔ خ ر ب ور اس پ ھ کاف ائے کہ کچ ور اس طرح ملا ج ر کاف پ

ں۔ ی ہ و کافی ن و ت و گئی ہ ل ہ ائ و ز ب وش ہ سے اس کی خ ونے کی وج ا ہ ران پ
ے اور اگر  ہئ ا ا چ ون

ہ ہ از وا اور ت
سا ہ ور پ کاف

The recommended precaution is that camphor should be first applied to the forehead of the corpse;

thereafter, there is no particular order in applying camphor to the other parts of the body.

ں ہے۔ ی ہ روری ن ب ض ی رت ں ت ے می ملن
 ر  امات پ کن دوسرے مق ائے لی ر ملا ج نی پ ا ش ی کی پ

ت  ے می  پہل ور  ہ ہے کہ کاف حب ی ت
س
م


اط  ی احت

If someone dies in the state of Ehraam, it is not permitted to camphorate his body, unless he was in the

state of Ehraam for Haj-e-Tamatto and he had completed the Tawaf, its Prayer, and Saee or, he was in the

state of Ehram for Haj-e-Qiraan or Haj-e-Ifrada and he had performed Halaq (shaving head) in these two

cases, he must be given ghusl with camphor water.

و ماز طواف اور سعی ک و اور وہ طواف اور ن ع کا احرام ہ مت ت


حج 


کن اگر وہ  ں ہے لی ی ہ ز ن ائ ا ج کرن
وط  و اسے حن ائے ت ں مر ج ص احرام کی حالت می خ ش


ئی  اگر کو

ا ہے۔ ا سکت ا ج وط کی ں اس کو حن وں می و ان دو صورت و ت کا ہ ا چ ڈ و اور سر من ں ہ فراد کے احرام می حج ا


ا  قران ی حج 


ا  و ی کا ہ مکمل کر چ


The recommended precaution is that a corpse should not be perfumed with musk, ambergris (anbar),

aloes-wood (Ood) and other fragrances, and nor should these be mixed with the camphor.

ائے۔ ا ج ہ ملای ھی ن ب


ھ  ور کے سات ں کاف ی ہ ں اور ان ی ائ ئی ج ہ لگا ں ن ی وئ ب وش ود اور دوسری خ بر، عُ ن ک، ع و مش ت ک ہ ہے کہ می حب ی ت
س
م


اط  ی احت
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It is recommended to mix some turbah from the grave of His Eminence Sayyidush Shohada (Imam al-

Ḥusain) (a) with the camphor. However, the camphor must not be applied to places on the body that

would cause disrespect to that earth (khaak-e-shifa). Furthermore, the amount of turbah should not be

so great that when it is mixed with the camphor, it can no longer be called camphor.

ا ں لگان ی ہ ر ن امات پ یسے مق
 ور کو ا کن اس کاف ائے لی ں ملا لی ج ور می دار کاف ھ مق ا( کی کچ ف اک ش ی )خ ٹ ارک کی م بر مب نؑ کی ق حسی

ام  داء ام ہ د الش ی حب ہے کہ س ت
س
م


ور و اسے کاف ائے ت ھ مل ج ور کے سات ب وہ کاف و کہ ج ہ ہ ادہ ن ی نی ز ا ات ف اک ش روری ہے کہ خ ھی ض ب


ہ  و اور ی تی ہ ے حرم ا کی ب ف اک ش اں لگانے سے خ ہ ے ج ہئ ا چ

۔ سکے ا  ا ج ہ کہ ن

If camphor cannot be procured, or if the quantity that can be procured is sufficient only for ghusl, then

camphorating is not necessary. And in the event that after ghusl an amount of camphor is left over but it

is not sufficient for it to be applied to all seven parts of the body, then based on recommended precaution

it must first be applied to the forehead and then to the other parts if any is left over.

ہ لئے کافی ن ا کے  مام سات اعض کن ت و لی ادہ ہ ی رورت سے ز سل کی ض ں اور اگر غ ی ہ روری ن ا ض کرن
وط  و حن و ت لئے کافی ہ سل کے  ط غ ق ا ف سکے ی ہ مل  ور ن اگر کاف

ائے۔ ر ملا ج امات پ و دوسرے مق ائے ت چ ج ب


ر اور اگر  نی پ ا ش ی ے پ  پہل ے کہ  ہئ ا ر چ ا پ ن کی ب
حب  ت

س
م


اط  ی و احت و ت ہ

It is recommended to place two freshly cut twigs in the grave with the corpse.

ں۔ ی ائ کھی ج

ں ر بر می ھ ق ت کے سات اں می ی ن ہ ہ ٹ از ر و ت ت کی( دو ت حب ہے کہ )درخ ت

س
م
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